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$IlEMPRE he creido que todos los hom-
bres de distintas ideas tienen una
= hora todos los dias, en la cual
estdn de perfecto acuerdo.

Solo los obcecados é intransigentes, estin
en desacuerdo, no tan s6lo con la mayoria
de buen sentido, sino también entre ellos
MISmOos. .

Donde se ven estos curiosos ejemplares, es
en las asambleas y reuniones |y cosa raral
la tonta é irrazonable actitud de estos seres
triunfa algunas veces en toda la linea. Acu-
did 4 una asamblea de carédcter basko por
ejemplo, proponed un voto simplemente de
simpatia hacia un religioso de gran mérito,
el cual consiste en difundir el idioma patrio,

- con toda su verdadera pureza, y desde ya
tendreis cien voces opositoras que pretende-
rédn haceros callar, no con los argumentos
reposados del analitico, pero si con los del
necio y amenazador.

Y esto que sucede diariamente en el campo
liberal, sucede también en el bando religioso
¥ conservador. ,

Buenos baskos que militan en el campo
liberal son repudiados sin consideracién por
los fltimos.

Unos y otros, tratan de destruirlos, sin
pensar, que estdn destruyendo su propio ser,
ninguno de los dos handos sabe utilizar el
arbol y fruto jugoso, como vivificador de
estos hombres escepcionales, que sin des-
canso y desinteresadamente sembraron.

Bstas tristes como verdaderas disquisicio-
nes, se me ocurren 4 proposito del R. P. So-
loeta y del cual estin muy lejos en nuestro
querido pafs, de pensar que por estas leja-
nas tierras, existen baskos cual el R. P. men-
cionado, que estdn levantando el idioma
patrio, con un éxito que lo desearfamos lo
tuvieran por alld. Y, joh ironia de las cosas!
no tardard mucho tiempo, sin que argen-
tinos hijos de haskos, vayan 4 dar conferen-
cias en euskera al pafs de los padres, en el
cual los naturales lo desconoces.

Mientras nuestros hermanos de allende los
mares se pasan su tiempo echdndose, como
vulgarmente se dice, los trastos 4 la cabeza,
por esta parte de América se estd haciendo
la verdadera obra nacionalista, empezando
por el principio, ensefiando el idioma na-
cional. - T

No quiero discutir en este articulo, si los
religiosos en general y en todos los paises,
estdn armados de esa virtud que se llama

amor patrio, pero en cuanto 4 los baskos:

se puede afirmar, sin abusar de la modestia
que han poseido en todos los tiempos y la

han practicado sin limites. Loos que quieran
convencerse, no tienen que molestarse mu-
cho, una simple mirada por nuestra biblio-
teca baska y se convencerdn de que la ma-
yoria de los baskos, historiadores y filélo-
gos, pertenecen 4 las 6rdenes mondsticas. En
nuestro pafs, todavia no se ha llegado 4
comprender el verdadero valer de algunos
religiosos, como ser el R. P. Soloeta y el prs-
hitero Azkue, etc., cuyos esfuerzos nunca se-
rdn suficientemente recompensados. Los que
apreciamos en su justo valor la obra pa-
tridtica y meritoria de estos buenos euskal-
dunas, estamos en el deber de auxiliarlos,
llevandoles la ayuda econdémica y moral, no
tan s6lo para que continfien, sino para que
amplien y ensanchen el campo patridtico de
las aspiraciones baskas y que lo primordial
es el idioma. ‘ '

No es posible dejar sin recompensa tan
ardua como ‘paciente y abnegada labor, por
la cual nada piden, sino que no les aban-
donemos. ¢Se puede pedir menos por tan
valiosos frutos, que fortalecerdn la raza lle-
nandola de fé para la conquista de otras
mejoras, como son las juridicas? Tanto acd
como alld tenemos que fomentar la propa-
ganda en el sentido de difundir en las es-
cuelas el idioma hasko, uniéndonos en lo po-
litico para conquistarlo en el terreno oficial,
poniendo al frente de ellas 4 religiosos de
la talla del R.P, Soloeta, Azkue y otros, con
los cuales nada perderdan los baskos, libe-
rales y republicanos, y si ganard el pais en
general. :

Nuestro pais, me hace la ilusién que se
encuentia actualmente como aquel enfermo
que estaba atravesando wuna crisis terrible,
mientras la familia discutia las consecuen-
cias de ella y sélo se acordaron de darle el
remedio -cuando su poderoso organismo lo
salvé de la muerte; s6lo entonces se pusie-
ron de acuerdo.

Lo mismo, pues, ocurrird con nosotros,

euando el dafio sea enorme y el idioma corra

peligro.

iPor qué no hemos de unirnos antes de
que el enfermo se agrave y su convalecencia
nos cueste mas?

Por otra parte, el complemento de la en-
seflanza del idioma estd en la literatura, 4
la  que es mnecesario proteger. Nuestros li-
bros, revistas, diarios, etc., debemos hacer es-
fuerzos para que se multipliquen, y si esto

‘no podemos por ahora, robustecer por lo
menos las existentes. Esto siempre serd ha-
cer baskongadismo préctico, cuyas ventajas

no tarddriamos en sentir unos y otros, siendo

muy probable, que al mismo tiempo dismi-

nuirfa entre la familia euskara esa tirantez
de la lucha ideolégica.

Todos gritamos que hay que hacer ¢bas-
kismo»% ;¥ cémo lo hemos de hacer, si te-




nemos  arrinconados y olvidados 4 los que
han de empezar por hacerlo?

Nos hemos preocupado en todos los tiem-
pos de 1o ensehanza; nuestros mawestros han
sido siemipre respetaclos, amplian y  puntual-
mente remunerados, hasta el extremo de ser
la addmiracion del profesorado espanol, que
jamds tuvo esta rara fortuna de los maes-
tros baskos. Las escuclas, como su material
de enscenanza, fueron y siguen siendo higiéni-
cas v abundante, todo lo cual ha hecho
honor al pais. Pero, al lado de esta previ-
sion v oesplendidez, de este gran marco mo-
ral, tenemos un defecto que desentona los
adornos de este mareo y es—la ensefianza
en idionin que no es el nativo—defecto  de-
masiacdo  feo para que podamos tolerario
por mdis tiempo. Esta mancha negra del
marco, no serdn los de fuera del pais que
veudrdn 4 limpiarla, porque & cllos en nada
les afecta, sino @ nosotros, para lo cual s6lo
se necesita unidad de fuerzas, tanto morales
como ccondHmicas, para (ue uede limpio el
cuadro nacionalista basko. No  busquemos
en el profesor laico 6 religioso como bhase
primordial sus aficiones politicas & religio-
sas como desgraciadamente hemos buseado
hasta I fecha en detrimento del idioma;
busquemos al profesor genuinamente hasko,
gue puritfupre v fortalezea el wdioma, para
que salve de Ja eatastrofe la principal  vir-
tud que los antiguos en tan gran estima te-
nian v oque con tanto cuidado lo trasmitian
A4 sus hijos, que nosotros los modernos, par:
vergitenza  nuestra, no hemos sabido am-
pliar,

Reaccionemos v no desesperemos por los
futuros destinos del pais, pues estos han de
ser grandes v felices, pero eso si a condicion
de que nosotros venzamos los obstdculos, v
el primero es el idioma, que empapard con
doble dosis patriotica al hijo del pads,
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De Oceanografia

La escuela de pesca~—La proteccién y defensa social
del pescador—

Conforme habiamos anticipado, sc¢ reunieron ba-
jo la presidencia de don Tomas Balbas, las comi-
siones especiales de la Fscuela de Pesca y Proteccion
social de los pescadores, designadas por la Sociedad
de Oceanografia de Gipuzkoa, para ocuparse de di-
chos importantes y simpéticos estudios, que tanto in-
teresan 4 las pobres, honradas y sufridas gentes de
mar. :

Concurritv especialmente invitado, como perito en
asuntos relacionados con las pesquerias y los pesca-
dores, ¢l capellan de San Podro de los Marcantes e
este juerto, don José Cendoya, socio correspondiente
de la Oceanografia,

Respecto a la Escuela de pesca,
rios detalles coneretos y pricticos,
festar Jos seitores Balbas, Mercader y Soraluce, ¢l re-
sultado de sus estudicsiclacionados con diferentes es-
tablecimientos similares del extranjero, y de ‘hacer el
seitor Cendoya el valioso ofrecimiento de un local ex-
celente para el objeto, desde todos los puntos de vis-
ta; el saldm de la escuela privada de hijos de pescado-
res y marineros existente sobre la capilla de San Pe-
dro del muelle.

Se convino cuando se encuentre mejorado don Julian
de Salazar, celebrar otra reunidon para dar cardcter ofi-
cial & todo lo actuado y presentarlo después 4 la jun-
L directiva,

Al propio tiempo se tratard de la Fscuela de pesca
que bace aios acordd fundar ¢l Ayuntamiento, & pro-
puesta de los sefiores Salazar, Andonegui y Vega
Sceoane,

se aprobaron va-
después de mani-

Acerea del dificil y complicado problema referente a
L proteceion y defensa social del pequeiio pescador,
hoy completamente desamparado por la Ley de Acei-
dentes del Trabajo, se entabld animada discusion y se
examind el asunto detenidamente si cabe en todos sus
aspectos, por Ins sefiores Balbds, Cendoya, Mercader y
Soraluce.

No pudiendo favorecerse hoy por hoy directamente
al pequeinn pescador, se indicaron varios medios para
avicdaelo indirectamente en ¢l terreno social privada,
v oen cuaunto al aspecto oficial y pablico del problema,
quedd encargado don Tomas Balbis de redactar una
exposieion gque al efeeter se elevard al gobierno v que
werd sometido antes a o junta directiva de la Sociedad
e Occanografia,

Fnleuanto & la pestion oficiosa ya se ha trabaja-
do, pera se volvera a trabajar en Madrid cerca del jefe
del Bstado, del gnbierno, Instituto de Reformas So-
ciales, diputados y senadores de las provincias mariti-
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Plaza circular de In Estacién (Bil-
bao). A los que hemos conocido
A4 Bilbao cuando ern casi un pue-
blo, nos asombra ver In colo-
sal transformacion que ha sufrido
en sus edificaciones v medios de
comunicieidn, aunque hay gue
Jamentar los procedunientos de
clententos extrafos que han ma
leado 1a vida eeondmica de tan
hermosa como viea polilacidn y
o perturbiado sus honesfas y
tradivionales vostumbres,

Aquel shochitas alegre v sim-
piatien ha pasado & Ia historia,
geutes perturbadoras le han in
vadido, desfigurdndo Lodo, y oca
stonimdo una anarquin en la in-
dustria v el eomercio, fuentes
prinvipales de st riqueza,

Es el eolmo de los colmos!




mas de Espafia y Liga Maritima, para que se haga al
fin algo practico y positivo en pro de la clase pesca-
dora de la nacién toda, que hoy representa un contin-
gente activo de 126.000 individuos, habiendo producido
la pesca el rendimiento anual de cuarenta y cinco mi-
llones de pesetas, segiun el notabilisimo trabajo geo-
grafico-oceanogrifico que acaba de publicar eL dnﬂeq-
tor de la escuela de ndutica de Barcelona, sefior Ri-
cart y Giralt, autoridad indiscutible en materias mar
ritimas y pesqueras. ,

La exposicion que redactara el ponente don “Tomis
Balbas, serd prescntada también 4 don Juan de Sala-
zar, antes que pase & la junta directiva, como prueba
especial de carifio y confraternidad.

A indicaciones del seiior Balbas se trato igualmen-
te acerca de la trascendental cuestion econdmica de la
compra de la “raba” de Noruega por los pescadores,
dando interesantisimas noticias acerca del particular,
los sefiores Cendoya y Mercader. o

Quedéd encargado el seiior Cendoya de reunir dife-
rentes datos estadistico-economicos cn los puertos de
Gipuzkoa, relacionados con el precitado cebo de pes-
car escandinavo y por el cual, tantos y tantos miles
de duros se ven obligados 4 pagar con exceso los po-
bres y sufridos pescadores del Cantabrico.

Terminaron los interesantes trabajos las comisiones
de la Escuela de Pesca y de Proteccién social del pes-
cador, haciendo don Tomés Baibas un sentido lama-
miento 4 la concordia y confraternidad entre todos
los mareantes, v para que se trabaje 4 fin de que cesen
las luchas y divisiones entre las rivales dos cofradias
de pescadores de San Sebastian.

Todos aplaudieron el noble proceder del sefior Bal-
bas y prometieron secundarle en sus generosas aspi-
raciones.

(De La Voz de Guipizkoa de San Sebastiin),

- "MAR DORMIDO -

La gente estaba en el mar. Tres semanas hacia que
las barcazas pescadoras habian abandonado el puerto
para la costera del bonito. No quedaban en el pueblo
mas que algunos menestrales, el médico, el boticario,
los curas, las mujeres y los chiquillos.

" Casi todas las blusas v las bomas azules se habian

largado mar adentro, y por las estrechad y empinadas,
calles ‘de Olarndiz campaban a sus anchas los hongos .

indefinibies- del boticario, y los sombreros de teja de
la clerecia. )
Y mas a4 sus anchas campaban atn los chiquillos,

descuidados y sucios, y sus maddgs, mujeres de losy,
S »

auscntes pescadores, las cuales, aprovechindose de su
temporal viudez, daban de mano & los quehaceres del
hogar para dedicarse & la conversacién y al callejeo.
Asi Olarrdiz, por ausencia de casi.toda su pobla-
cién masculina, semejaba uno de esos crusticeos que
han perdido sus primitivas proporcionadas patas en
desconocidos combates, y deben-d la naturaleza otras
rudimentarias y chiquituelas. )
- El corpanchdn era‘el de un bravo pueblo de pesca-
dores oliendo & miarjscos y redes salifrosas; pero gy

la nota?de‘I vigor? ;las robustas garras, las ciclopezs
tenazas? Estaban miar adentro, sosteniendo desccn}o—
cidas luchas, y Diocs sabe si a punto de perdersel

Era la calurosa tarde de un domingo de Agosto.
Habian terminado las visperas, y las mujeres saltan
hablando de la iglesia. Mari-Cruz se separo de un
grupo y tomo la ruta de su casa. No iba muy derecha
pero si muy digna. Su paso, 4 despecho de la edad, era
irme y seguro. Vestia falda y corpifo negros, =Y
cubria su cabeza comn una toca, negra también. ILlevaba
la mantilla plegada cuidadosamente sobre la cabeza ¥
al brazo ¢l taburete de cortisimas patas: su asie1?to
usual en la iglesia.

Subié con reposado andar la cuesta de la callejuela
en que vivia, llegd a su casa, colocd el taburete end €
umbral de la puerta, y se sentd.

i Quién pudiera desecribir las arrugas de aquella cara,
surcos todos labrados por las penas vy los trabajos de
la vida. o

Mari-Cruz habia perdido en el mar 4 su marido ¥ 2
sus dos hijos, dos 1mocetones orgullo de Olarraiz, ¥
estaba sola en el mundo. Una modesta pensién que le
pasaba la cofradia de pescadores bastabale para aten-
der 4 las escasas neacesidades de su existencia; pero
alli sobre su cabeza, en aquel balcén de baranda
carcomida, habia estado colgada la ropa de su marido
y de sus hijos, v ahora todos los balcones de la estre-
cha callejuela luciamn blusas remendadas, trapos inco-
loros, pantalones 11il veces recosidos, chaguetas de

cuero agrietadas: la roperia, en fin, de los pescadores

ausentes; jtodos los balcones, menos el suyo! Sus
hombres no habin de volver; estaban en el mar coimo
los otros; pero sin regreso posible.

Tales ideas, auruque deshilachadas y sin relieve,
pasaban por la imaginacién de Mari-Cruz, mientras
el calor le iba sumiendo en una especie de modorra.

Las multiples arruigas de su cara parecian difumnii-
narse como si las borrara la mano del suefio, ¥y cor .l
codo apoyado en la rodilla y la cabeza descansandon
sobre la doblada maino, meditaba 6 dormia.

Tal vez en lGcida somnolencia, y con el alma vuelta
sicmpre 4 la terrible catastrofe que le privd del anior
de los suyos, viese como un término lejano y con las
opacidades del ensuefio aquella ola gigante, aquella
lancha volcada, aquellos rostros queridos desfigurados
por el espanto; brazos que se agitaban, manos cque
querian asirse, cuerpos que sc tragaba la voragine:
pero si tal tragedia, presenciaba su espiritu, sobre su
cuerpo ejercia mayor poder la modorra, porque ni_ el
menor estremecimiento, ni la mas leve agitacidn
quebrantaban el reposo de su inmévil figura.

Todo dormia tanilbién en torno suyo: hasta las som-
bras proyectadas sobre la callejuela por los salientes
aleros de los tejados; hasta las ropas y las redes me.clio
deshechas colgadas en. los balcones, porque si wuna
rifaga de viento bo-chornoso llegaba 4 estremecerlas

~un instante, recobraban en seguida sus «quietudes ¥y

sus aspectos dormidos.

Y por el ancho bogquete donde 1a callejuela, emipi-
nandosc para ver el mar, daba sobre la atalaya, venia
el rumor quedo, suave, del gigante; ruido como ¢
desdoblamiento de espesa seda, acariciado, femenimno,
somnoliento. :

Fueron pasando 1e’1_1t_as las horas de la tarde.
A-la desierta callejuela llegaban de vez en cuanco
las voces desgarradoras de cuatro mujeronas wque en

“una calle préxima jugaban 4 la brisca, peleAndosc

sobre tpdo un na'ipe. . .
Deéspués aparecio  un chicuelo medio desnudo que

mird atentamente A Mari-Cruz y debid pensar algoe

hondo, porque se fué con un dedo en'la boca y waol-
viendo 4 cada instamte Jla cabeza.

.Sond luego ]e’jana...la'm-usyca del sxlbp v el tamb o il
cuyos dulces y débiles .sonidos parecian armonizarse
con las primeras sombras del anochecer.

Y el ruido del mar, con sp;desdoblamxento eterno

De pronto Mari-Cruz 2lz6 la cabeza, escuchd 11n
instante y se puso en pié. L

Apoyado- en su ,bastén, subia por Ia callejuela ol
parroco,

i re—



— Dormias, Mari-Cruz? le preguntd el sacerdote
al acercarse.

—S1 dormia, sefior, respondié ella con un tono in-
definible.

—;Vamos & la atalaya 4 rezar nuestras oraciones?

—Vamos.

Liegaron 4 la vista del mar; un mar tranquilo, plano.
sin una ola.

L. noche iba tendiéndosce por su haz lo mismo que
si se reclinara sobre la sedosa superficie de un inmen-
SO tapiz.

1 sacerdote descubrié su cabeza, y Mari-Cruz se
arrodillé de cara al Océano.

—Para que vuelvan con bien los que estdn en el
mar, dijo aquel; y rezaron.

—Por los que estan en el mar v no han de volver,
dijo luego, y rezaron nuevamente; rezaron los labios
del sacerdote y las lagrimas de Mari-Cruz.

i Por los que no habian de volver!

El parroco termind sus oraciones con un responso,
y bendijo la quieta hondonada del mar.

—:No ¢ parece gue duerme? le preguntd a Mari-
Cruz.

Y ésta, en el mismo tono indefinible de antes,
respondio:

—S1 duerme, sedor.

iComo e¢lla habia dormido, con un sueiio preiiado
de tragedias, mas pesadilla 6 modorra que descanso!
Asi duermen las madres de los que perecieron entre
las olas, y asi queda el mar dormido.

J. R.
e
SORGIN DANTZA

Akelar-mendiko
taldi bildurgarriyak
dantzan garabiltza ;ja, ja!
sorgin astiyak
gerade guztiyak
ikaragarriyak
poztutzen gaitu jja, ja, ja!
zorginkeriyak.

Akelar tik Erniyora -
gau ilunian;
tximista hezela gatoz
tximista tartian;
denoren awrrian
erratzen gaiian
Andre Muzkin erregiiia
dabil aidian.

ArrReSE'TAR E.

RONCESVALLES

I.—Es la media noche. El rey Carlomagno esta en
Espinal con todo su ejército. No hay luna ni estrellas
en ¢l cielo: 4 lo lejos brillan hogueras en los montes.
Los Francos cantan en el pueblo; los lobos ahullan en
Altobiskar; los baskongados aflan sus hachas y sus
dardos en las piedras de Ibafieta

II.—Carlomagno, acongojado, no duerme; junto a
la cama su pajecillo lee una historia de amor; un poco
mas lejos el fuerte Roldan limpia la famosa espada
Durandante; mientras tanto el buen arzobispo Turpin
reza 4 la santa madre de Dios.

I[I—Paje mio—dice Carlomagno el rey--qué rumor
es ese que rompe el silencio de la noche?—Sefior—le
responde el paje;—son las hojas del bosque de Irati,
mas grande que el mar, gue ge mueven con el viento.—
Ay nino querido, parece el grito de la muerte y mi
coraz6n se amedrenta.

1V. noche est;l@ii} Juna y sin estrellas; brillan
hogue en medio deyligs montes; los Francos duer-

men en“Empinal; los lgbos ahulian en Altobiscar; los
baskongados afilan-sus hachas y sus dardos en las pe-
fnas de Ibafieta.

V.—Qué ruido es ese’~—pregunta de nuevo Carlo-
magno—y el paje, ya dormido, no le contesta.—Sefor,
—dice Roldan el fuerte:—es el torrente de la montana,
es el balido de los rebafios de Andresaro.—Parece un
gemido,—dice el rey Tranco.—Asi es, Sefior, le res-
ponde Roldan; esta tierra llora cuando se acuerda de
nosotros.

VI.—Carlomagno inguieto no duerme; la tierra y
los cielos estin sin luz; los lobos ahullan en Altobis-
car; las hachas y los dardos de los baskongados bri-
llan entre los robles de Ibafieta.

VII.—Ah.—suspira Carlomagno,—no puedo dormir;
y la hebre me quema. Qué ruido es ese?—y Roldian
dormido, no le contesté.—Sefior,—dice el buen Tur-
pin,—rezad, rezad conmigo. Ese estruendo es el canto
de guerra de Baskonia, y hoy es el ultimo dia de nues-
tra gloria.

VIII.—El sol brilla en la montaiia; Carlomagno
vencido huye “con- su capa colorada y su birrete de
plumas mnegras”. Los nifios y las mujeres bailan en
Ibaficta. Ya no bay extranjeros en Baskonia, y hasta
el cielo sube el “irrinz” de los montaiieses.

ARTURO CAMPION.

Pamplona

ORMAIZTEGI

e

En este pueblo gipuzkoano
se han celebrado con brillantez
fiestas profanas y religiosas en
conmemoracién de su patrono
San Audrés.

La banda de Zegama y los tam-
borileros de Ormaiztegi ameniza-
ron las fiestas, el repertorio fué
casi todo el de musica haska 4
cuyos acordes danzé el elemento
agil y alegre de la localidad.

Hasta la autoridad superior
del pueblo, el Sr. Alcalde se ha
asociado 4 Tergociene, como se
vé en el cuadrito superior del
grabado, seiialado con una cruz.

Asi son las fiestas de nuestros
pueblos democraticas y sencillas.
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La tradicional tamborrada, preparindose para recorrer
la ciudad

Entre los innumerables y entretenidos festejos que
en San Sebastian sc verifican para solaz de sus habi-
tantes, la tamborrada, ocupa entre ellos un lugar tan
preeminenie quc nadie se atreve 4 menoscabar ni dis-
cutir.

iQué es la tamborrada? Haced esta pregunta a un
donostiarra sin trampa ni cartdén, y os contestara sin
vacilacion alguna, que el tal festejo constituye de mu-
chos afos 4 la fecha, la nota mis genuinamente popu-
lar y “koshkera® que un pueblo noble y sencillo puede
dar para ostentar su buen humor.

Antes, cuando la vida en la agradable Donostiya era
menos artificiosa de lo que es hoy, debido 4 la irrup-
cién de gente estrafia, la tamborrada llegd 4 revestir
importancia tal, que-en su organizacién tomaban parte
activa personas de elevada posicién social, fraterni-
zando con las clases humildes con ese franco carifio
que debe reinar entre hermanos.

De entonces aci, las cosas han cambiado mucho
y el festejo completamente donostiarra, sélo cuenta
por incidencia con el apoyo de algunos de esos pode-
rosos que, haciendo caso omiso de conveniencias so-
ciales y prejuicios modernos, no tienen inconveniente
alguno en reclamar un puesto entre los buenos <kosh-
keros®> que como tnicos y fieles guardadores de la
tradicién de un pueblo, son los que 4 este sencillo y
alegre festejo dan vida y aliento para que perdure.

Y asi sucede que cada dia de San Sebastiin que
llega, la tamborrada y no obstante el vacio que inten-
tan hacerie algunos pretendidos seres progresivos,
aparece vigorosa y fresca, dando los buenos donos-
tiarras las mismas muestras de entusiasmo de afios
atrds, entusiasmo que contamina 4 todo el pueblo, que
ante todo y sobre todo es donostiarra y nada mis.

Y en la fotograffa que precede 4 estas lineas, podra
el lector darse cucenta de esa humorada, y formarse
idea de las honestas costumbres de nuestro pais.

UN TAMBORRERO,
Buenos Aires, 1912,

LA ULTIMA INFAMIA

Si la historia de los socialistas que residen en Bil-
bao no estuviera plagada de ingratitudes y torpezas,
la Gltima procacidad por ellos cometida en pleno
Ayuantamicnto, nes habria producido la indignacion y
¢l dolor que irremediablemente sufre ¢l ser honrado,
cuando se ultraja 4 su pals. )

La ofensa que en esta ocasion se ha dnfligido al
pais basko, transpasa, scfiores, los limites de lo con-
cebible, y por lo tanto es de suponer que no se cir-
cunscriba la protesta & una vulgar manifestacién y
A simples articulos de periddico, que esto s:()lo surte
un efecto momentaneo y por lo tanto inchcaz.

Es necesario en la ocasidén presente que al ultraje
sepa responder el pueblo basko en la forma viril 4
que todo pueblo fuerte estd obligado, para de una vez
para siempre, acabar con csa legidn de hombres in-
gratos, que a la hospitalidad gencrosa que Fuzkadi
les concediera, responden con injurias y tratan de
negar al basko lo que hasta ahora é1 ha sido vy le es
reconocido por todos los pueblos que componen el
universo.

Enitrar a4 discutir sobre la mentalidad del basko,
arrastrados por el ex-abrupto de un malvado, y tal
vez alcohdlico también, seria, scnores, hacer dema-
siado hionor al autor de la villania, indigno de¢ gue por
nadie que se estime honorable, le sea concedida la
beligerancia que pretende.

Siocel basko obrero 6 no obrero es 6 no apto, no
somos nosotros los encargados de ahrmarlo, pucs mu-
cho mejor habian de contestar los innumerables pai-
ses cuya actual grandeza la deben en bucna parte
a la vigorosa mentalidad y férreo esfuerzo de ese
obrero vejado en el municipio bilbaino por un necio
atacado de célico de ideas gue su cerebro no ha sa-
bido digerir y tiene la villania de erigirse en protector
de aquel elemento de aluvidn que el hambre condujo
a Bilbao, y ahora, que se ve fuerte de estémago, que
es su unico cerebro, trata de sobreponerse 4 quien
jamas puede igualar ni en aptitndes ni dignidad.

I.a ofensa de los socialistas residentes en Bilbao no
debe, 4 nuestro modo de entender, quedar, como an-
tes decimos, reducida 4 débil protesta, sino que con-
tra esa lepra introducida en Euzkadi por la puerta
falsa, deben adoptarse riapidamente cnérgicas medi-
das que les obliguen, no sélo 4 rectificar su infamia,
que esto ¢s lo de menos, sino 4 dejar el campo libre
para quc otros hombres mas dignos y gratos lo ocupen
y al propio tiempo que sc beneficien, proporcionen
siquiera la honra que ellos no dan.

Y para que esto suceda no basta yue los Organos
de opinién hagan vergonzantes declaraciones, dicien-
do que ellos estan al lado dél proletariado, no. Para
levantar ¢l espiritu 'y en poco tiempo verse libre de
esa rofla sooial, es menester que quicn de basko se
precie y sobre las multitudes tenga ascendiente, aco-
meta una Driosa campafia, y una vez los cspiritus
puestos en tensién, derrocar al enemigo si es que llega
a resistirse, es tan sencillo como 4 ese concejal so-
lista le ha sido injuriar 4 un pueblo que de la cate-
goria de €cosa® lo tha clevado 4 la de hombre.

“Impone la procacidad socialista al pueblo basko, la
ejecudion de un acto cuyas consecuencias proporcio-
nen ejemplo, porque de lo contrario esas gentes, ue
a costa de ultrajes é infamias llegaron & consceguir
una reputacién y ocupar puestos soélo ascquibles 4
hombres cultos, volveran con mas brio 4 redoblar su
injuria y entonces triste papel representaremos ante
quienes hoy nos admiran, creyéndonos dignos y fuer-
tes, é incapaces de soportar dicterios tan injustos co-
mo el que los socialistas residentes c¢cn Bilbao acaban
de aplicarnos.

Y aqui, en la Argentina, donde el nimero de bas-
kos es tan importante, creemos que la protesta inicia-
da en Euzkadi debia tener repercusion, y de este mo-
do demostrariamos que ni la distancia ni los aflos son
bastante para extinguir nuestros sentimientos cuan-
do 4 Baskomnia se ofende.

Luis vr Easo,



El periddico mas antiguo del mundo

La €Gaceta de Pekin® cuyo titulo exacto es ¢King-
Pao®, anuncios de la capital, es de una antigiiedad que
bate todos los $records”, pues de él se hace mencion
en una carta del ministro Tsai-Kuing al emperador
Huey-T'song, que reind desde el afio 1111 al 1117 de
nuestra era, y se¢ cita también en un escrito del poeta
Su-Cheu, que murié en 1701.

Los comentaristas ‘chinos ‘pretenden <que todavia
hay que remontarse & mayor antigitadad, pues clertos
poetas de la dinastia de los Thang hacen alusién a él,
y estos reinaron en ¢l Celeste Imperio del afio 618 al
0o7 de nuestra era.

Ks el <<I\mo Pao® cl diario oficial de 1a China, y sc
distribuye & ]0= mandarines de alta categoria y se
vende 4 los particulares. Consta de 10 6 12 hojas de
18 centimetros de largo y de 10 de ancho, divididas en
siete colummnas por lineas rojas. Cada columna con-
tiene por lo general 14 caracteres. Las hojas van
encuadernadas en una cubierta de papel amaritlo, en
cuyo angulo izquierdo superior va escrito el titulo

El astrélogo

Se cuenta gue Luis XTI de Francia lamé un dia & un
astrélogo, y encargd & sus sc1v1doru que 4 una seflal
suya le cogieran y le arrojardn por la ventana.

Llegd el astlol(mo, y el Rey le dijo:

—T4, que pretendes conocer el destino de los de-
mas, vas a demostrarme cn este momento si conoces
el twyo. ;Culnto ticmpo shas de vivir?

Sea que el astrologo hubiera sido advertido secreta-
mente del propdsito del Rey 6 que presintiera un
funesto desenlace, ello ¢s que se apresurd &4 contestar:

—Seiior, se de cierto que he de morir tres dias antes
que V. M.

El Rey no hizo Ia sefial convenida, y por lo que
pudiera tronar, encargd que aquel homble no carecie-

ra de nada.
La luz de los astros

Un sabio suizo ha hecho varias observaciones para
medir aproximadamente la diferente intensidad de la
luz de los astros, tomando como término de compa-
racion, la luz de un mechero de gas.

Segin sus experimentos, la potencia luminosa del
sol es 250.000 veces mayor que la de la luna. La luz de
ésta, en el momento que estd lHena y en el punto cul-
minante, puede compararse con la de un mechero de
gas que consuma 160 litros de fluido por thora.

Claro que estos datos no son matemdticamente
exactos, sino aproximados, porque hay que tener en
cuenta que la diferencia de altura de los astros y las
desigualdades de la transparencia de la atmosfera no
permiten hacer apreciaciones rigurosamente exactas.

Una religuia de Shakespeare

T Tntermédiaive des Chercheurs et Curieux’’ sefia-
la la existencia de una reliquia por la cual darian sin
duda los biblidfilos mucho dinero. KEs un tratado de
historia que pertenecié al autor de ‘‘Macheth’’,

Una nota manuserita, redactada on lengua latina,
que aparece al fin, del texto, atestigua que el volu-
men  pertenécié  sucesivamente 4 Joawer Carestinus,
e Bolomia, 4 Maximiliano y & Irancisco Siroza, du-
ques de Milin.

Este Gltimo, en 1534, vendilo con otros libros 4
cierto Baldwin, ciudadano de Londres; Wiliian Sha-
kespeare, ‘‘ingmotus et tnsegnis Abomia cychus’?, lo
compré en 1600 y cediélto al médico Tlall en 1607.
El libro pasé en seguida & la familia Saint-Simén,
obispo de Agde, fué guillotinado en 1794. Entonces se
dispersé su biblioteca.

El tabaco en el mundo

En 150 millones de dollars 6 pesos fuertes ha cal-
culado un periddico el valor del tabaco, que anual-
mente se consume en el globo.

Para esc calculo ha tomado por base los datos de
las estadisticas de exporfacion publicadas en los dife-
rentes paises donde se cosecha y prepara la famosa
planta de Nicot.

Los Estados Unidos son la nacién que mayor canti-
dad de tabaco exporta; se valora en 41 millones de
dollars 1a masa de hoja, picadura, cigarros y cigarri-
llos enviados 4 otros paises cada afio.

Figuran luego Cuba, con 31.700.000 pesos; las Indias
Orientales inglesas con 23 millones; Inglaterra con 7;
el Brasil con 4; Holanda con 3 y medio; Egipto
con 2.750.000; Argelia con 1.250000 y el Japdn
con I1.200.000.

Los principales paises importadores de tabaco, son:
Alemania, ‘que compra por valor de 35 wmillones de
pesos y los Istados Unidos, Inglaterra y Austria-
Hungria, que importaron, respectivamente, en el mis-
mo afio; tabaco por valor de 30 millones, 25 y 10.

Una anécdota

Cuenta Imbert de Saint Amand que, cuando la
emperatriz KEugenia de TFrancia se cncontraba en el
esplendor de su reinado de Dbelleza 'y de gloria, en
1838, un sudamericano se presentd de repente en las
Tullerias pidiendo ver 4 su esposa y acusando 4 Napo-
leén IT1 de habérsela robado.

IEl individuo {ué dectenido inmediatamente. Desde
su prision elevé un “memordndum® al Parlamento
afirmando que diez afios antes habia contraido matri-
monio con la gue entonces era Fugenia de Montijo, v
quie Napolebén, para quitirsela, Jo habia mantenido
encerrado durante todo ese tiempo en una fortaleza.

Fra un infeliz venezolano, hombre que habia disipa-
do una regular fortuna en la vida brillante de boule-
vard y que, con su ultimo franco, habia perdido la
razon. Se le encerrd en una casa de locos, donde mu-
rié hace afios, no sin haber redactado esta vez una
.:Icm;nda de wivorcio contra fda pretendida esposa
m lc

Exploraciones en el Pico Sacro

Segan dice un periddico compostelano, el principe
de Moénaco, cuya devocion por los estudios y trabajos
1)1uhlatull(.05 es sobradamente LOl]O(.l(Ll pretende ha-
cer en Galicia un ensayo de sus aficiones.

Tratase de explorar el legendario Pico Sacro, en
cuyas famosas cuevas, llenas para ¢l vulgo de no
menos  famosas leyendas, jparece que se encierran
datos y huellas curiosisimas de muy remotos tiempos.

Afirma el diario santiagués, que cl principe de Mé-
naco propdnese gastar en los trabajos necesarios para
descubrir y estudiar esas riguezas del pasado, nada
menos que un millon de pesetas.

Solo desea que se le faciliten notas é indicaciones
acerca del particular; pues aun cuando 'ya ‘posee
algunos que le sirvieron de base y fundamento 4 sus
propdsitos, desea el mayor nimero de antecedentes,
4 fn de concretar puntos y lugares, y caminar por
firme derrotero en sus proyectos.

Es‘)cualmmtc lo que se refiere al casi leoendarlo
Monasterio de San Juan de Coba, tiene, segin parece,
excepcional interés argueologico.

Tin periddicos antiguos de Galia hay importantes
escritos relativos Al Pico Sacro, que siempre tuvo
fama en dicha regidén y fuera de ella por las riquezas
histéricas que atesora, inexploradas.

Baronesa de LERIN
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‘Los viajes de “La Baskonia“

Cuando terminada su misién en .C»ha-scom‘ﬁs se de-
cide el repérter & reanudar el viaje, lo hace, lector,
con verdadero espanto, pues la seguridad en estos
tiempos de huel_ga es cosa que en absoluto debe des-

cartar el que viaja. .
Yo no conozco, ni tampoco tengo motivos, las ap-

" titudes de los nuevos magquinistas, pero si al rumor

piiblico se le ha de conceder crédito, sus co,nocimlew
tos en cuestiones mecinicas son idénticas & las que
yo poseo respecto 4 la fabricacién de escobas. )

De Chascomus & Dolores, segunda etapa de mis
correrias, tardamos tanto tiempo casi como el que
cabalgando en modesto pollino se emplearia en lle-
gar 4 Busturia, con el fnico objeto de saludar al me-
vo coletudo Lecumberri y aconsejarle que se retire
del partido conservador.

Durante algunas horas un joven chascomunero que
se digna sentar & mi lado, me habla de la huelga, y
el hombre deplora, al parecer sinceramente, la pacifi-
ca actitud de los huelguistas, que antes de transigir
con las empresas deben servirse de explosivos y
costa de la voladura de varios trenes conseguir el
triunfo de sus aspiraciones.

Yo, lector, soporto pacientemente 4 mi demagdgi-
co compafiero, que al fin me abandona poco antes de
llegar 4 Dolores, y entonces puedo respirar libre-
mente,

Esta ha sido la nota més saliente del viaje.

DOLORES

Mi entrada en esta antigua ciudad fué una verda-
dera sorpresa. Yo crei encontrar en esta poblacién
una segunda edicién de Chascomis en cuanto @ des-
cuido y tristeza; pero cual no seria mi asombro al
observar que de Dolores 4 Chascomds, dicho  sea sin
intencion de molestar ni ofender, existe igual dife-
rencia que de Cuenca & Domnostia, |

Dolores es una ciudad limpia y bien cuidada. Sus
calles amplias estin en su casi totalidad empedradas
y cuenta ademéis con varios notables edificios, asi ofi-
ciales como particulares.

La vida gue en Dolores se hace, sin Hegar ni mu-
cho menos 4 ser lo animada que en cualquier pobla-
cién euskara de menor ntmero de habitantes, es sin
embargo bastante distraida, v con esto doy por ter-
minado mi juicio sobre la ciudad, para decir algo res-
pecto 4 los baskos que en ella residen. '

;;Qmén es el basko en Dolores?

Si hace algunos afios se hubiera dirigido esta pre-
gunta & cualquier vecino de la mencionada poblacion,
sin titubear os habria contestado que el elemento eus-
kalduna era en Dolores la base mis fuerte conm que
tables progfesos:, .
~ Hasta “hace poco tiempo Dolores fué un verdadero
plantel de euskaldunas que, dedicados al trabajo en
sus més diversas manifestaciones, consiguieron no sé-
lo conquistar sélidas reputaciones econdmicas, sino
prestigiar de’ manera insuperable el buen.nombre de
uha raza que mas tarde habia de ser. citada .como
ejemplo: de- tenacidad y honradez. = ‘

" Actualmente. ‘el elémento ‘basko que existe en Do-

" la_ciudad contaba-para, realizar sus més rapidos y no-

-lores es menos numeroso, pero su prestigio lejos de
~amenguarse. por_la_falta de nimero, ha ido creciendo

hasta el punto de ser el basko considerado’ como el
mejor de los elementos que. constituyen la poblacién.
“Sin' mas recomendacién gue mi calidad, de redactor
de' La’ Baskonia®, yo he visitado €n Dolores & unos

‘cuantos baskos, y en todos ellos he encontrado igual

carifiosa acogida . que si hubiera sido” presentado por

la persona de més. prestigio.en la colectividad.

* De todos ellos™ he éscuchado ‘alabanzas para esta
revista, y de sus labios trémulos por la emocién no
han cesado de brotar palabras de amor hacia el te-
rruflo lejano, cuyo. recuerdo, no obstante la distancia
y, el tiempo, permanece tan fresco como el dia que,
siendo . jovenes  aun, lo abandonaron para venir 2
¢stos lares en busca de fortuna.

Mi primera visita en Dolores, hecha al azar, fué
para los hermanos Francisco y Jaime Aquerreta, dos
hombres simpaticos, que al enterarse de mi objeto,
me facilitaron en forma inmejorable el cumplimiento
de la misién que me he impuesto.

Los hermanos Aquerreta son dos luchadores en el
comercio, que 4 fdlta de fortuna reunen cualidades tan
estimables que se hacen acreedores 4 la consideraciom
y simpatia de quien los trata. . ‘

Y esta agradable impresion fué redoblada cuando
la casualidad me llevé & presencia de don Lorenzo -
Larralde.

:Quién es este euskalduna? .

4 razones tan imperiosas como son €tiempo y
espacio® no lo impidieran, yo dedicaria gustoso toda
mi atenciéon 4 este excelente compatriota.

Bl basko Latralde, lo he de decir con framqueza,
es para mi uno de los hombres més sinceros y entu-
siastas por la causa baska, de cuantos llevo tratados
en esta repiiblica.

De voluntad férrea, ha consegunido rodearse de las
comodidades que trae consigo la fortuna, 'y orgulloso
de su abolengo no pasa dia sin gue hable el euskera
con cuantos euskaldunas trate.

Larralde, en fin, es un luchador por la pureza de
la raza y su mayor disgusto lo constitwye cunando 4
su paso encuentran baskos desalentados, pesimismo
que él jamis justifica.

sTenfa razoén para juzgarlo como hombre singu-
lar?

Y este ejemplo de entusiasmo que reanima, yo lo
encontré, lector, en otros hogares baskos de Dolo-
res, aunque exteriorizado de otra forma mds suave,
mhs delicada si se quiere, pues todo ello es cuestidn
de temperamentos.

Mi permanencia en Dolores la juzgo tan provecho-
sa, que 4 fuer de franco debo confesar que frente a
esos Juchadores ignorados he podido adquirir conoci-
mientos de cosas involutariamente relagadas al olvi-
do y que ellos con verdadera religiosidad conservan
para solo exhumar en determinadas circunstancias.

:Tees satisface el batallar revueltos entre el montén
de an6nimos?

Yo no lo sé, perc lo que si aseguro es que, puestas
esas voluntades al servicio de una causa noble, sin
que €l prejuicio de la modestia les atosigue, el resul-
tado de la lucha que acometieran verianse indefecti-
blemente coronado por el triunfo.

Pero, lector, esto se¢ alarga y yo debo terminar. Me
he metido en disquisiciones llevado del entusiasino,
y me dejo para la erénica siguiente el reflejo e
una imupresién agradable,

Yo creo haber ¢descubierto® en Dolores una artista
que lleva sangre euskara, y como 4 sus méritos no
quiero restar espacio, lo dejo thasta el proximo nfi-
mero.

Juax pe Eala.
Doleres, Enero 1972,

|
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NOTAS MONTEVIDEANAS

El Centro Euskaro—

Bl dia 20 de este mes celebré asamblea este centro,
con asistencia de unas sesenta personas, en segunda
convocatoria.

Por cuarenta y tres votos se eligidé la siguiente co-
misidén directiva:

Presidente, <on José R. Otegui; vice, don José Bus-
tamante; secretario, don Hermmio Ortiz; vice-secreta-
rio, don Miguel TLasalho; tesorero, don Termin Itu-
rregui; sub-tesorero, don Anacleto Ochotorena; hiblio-
tecario, don Justo S, Aramburu; vocales: don Caye-
tano Mutilba, don Manuel Barrutia, don Victoriano
Vivanco y don Fabriciano Ardjiz )

La comisién fiscal de cuentas compénenla los sefio-
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res Guillermo Gofii, Pedro Juantena, Angel Mogire-
na y Miguel Iraizoz.

FEn esa asamblea se aprobaron también las cuentas.

Se leyéd un discurso, notable bajo el punto de vista
histérico, escrito por el sefior Aramendi, respecto 4 la
formacidon del escudo de Nabarra, discurso que en
otro numero reproduciremos.

Al campo—

Con_direccion 4 Mansavillagra (Cerro Largo) sali6
don Hermenegildo Aramendi, acompafiado de su fa-
milia. E] motivo del viaje es el reposo al espiritu atri-
bulado por el reciente fallecimiento de su hija me-
nor.

Florencio de Bengoechea—

A fines de Enero se ausenta 4 la metrépoli argentina
el joven don Florencio de Bengoechea, uno de los
elementos mas cultos del Centro euskaro, que va 4 esa
gran ciudad en busca de mas amplios horizontes para
sus energias. Deseasmole prosperidad infinita en el
pais de las libras esterlinas.

Cambio de local—

El seiior Pascual Paola, establecido en la Unién
con casa de comida, ha trasladado su establecimiento
4 la calle 18 de Julio 396, de dicho pueblo.

Ha introducido en el establecimiento mejoras im-
portantes.

A propbsito de la asamblea del Centro Euskaro—

En la orden del dia de la asamblea verificada por el
Centro Euskaro el dia 20 del corriente figuraba un
punto referente 4 la reforma de los estatutos. Se tra-
taba de ampliar los fundamentos del mismo, acogiendo
en el seno de la sociedad a los baskos franceses, pues
los estatutos establecen (nicamente el derecho de aso-
ciacion & los hijos de las provincias basko-espafiolas.

Ya hemos hablado de la resistencia que 4 propdsito
tan moble oponen numerosos nabarros, resistencia que
triunfé en la asamblea del 20, porque el estatuto del
Centro Euskaro tiene un articulo segiin el cual no
se puede reformarlo, sino con la presencia de la mi-
tad mas uno de los socios en asamblea. En la del 20
apenas hubo sesenta asambleistas, quedando por lo
tanto anulado el punto concerniente & la reforma. Pue-
de intentarse una nueva asamblea, pero 4 ella no con-
currirAn mas que los que vienen acudiendo 4 las que
se han celebrado hasta la fecha.

Por otra parte, como lo haciamos notar en el na-
mero anterior, el ideal de la mayoria de los nabarros
es dar al Centro Fuskaro un caracter eminentemente
sportivo; ideal que contrasta con el del voto de los
baskos, que «quieren dar 4 la unién baska amplios horl-
zontes de apoyo, de sélida fraternidad y de resurrec-
cién de las costumbres euskaras. Y esa disparidad de
opiniones no puede ‘fusionarse, porque cada grupo se
aferra con terquedad euskalduna 4 su propio ideal

Personalidades de gran prestigio en nuestra colonia,
tanto por su posicién social como por su criterio re-
posado y serio, nos han manifestado que esas dos co-
rrientes, al parecer opuestas, son en el fondo herma-
nas, por relativas entre si, que pueden uniformarse si
hay buena voluntad entre tantos Dbaskos.

La solucién del counflicto, segifin el criterio de esas
personalidades seria esta: que el Centro Euskaro se
convierta en un centro puramente recreativo, ya que
tal es el ideal de los que hasta ahora dirigen sus des-
tinos; y que se constituya una nueva entidad que con-
glomerase los baskos de las siete provincias y los hijos
de baskos, entidad que podria denominarse €Zazpiyak-
hat>,

Acarician esta entidad no s6lo los baskos espafio-
les, sino también los de allende el Pirineo y algunos
nabarros, porque tienen la seguridad de wque si se
lleva 4 cabo su fusién, la familia baska ofreceria ante
propios y extrafios el ejemplo més simpatico de su
unidad y de su valia en el concierto del elemento
extranjero residente en el Uruguay.

Bien llevadas las cosas, agregan esos sefiores, el
Centro Fuskaro y la Sociedad Zazpiyak-bat se com-
plementarian entre si, sin perjudicarse en lo mas mi-
nimo. Cada una por su parte colaboraria en la obra
de baskonizacién que con tan elevado criterio ha em-

prendido entre nosotros €La Baskonia® y que tantos
beneficios morales y materiales habia de aportar a
nuestra raza.

Desde luego, opinamos nosotros del mismo moda,
pues asi la accién baska, por la proximidad con la
Argentina, adquiriria proporciones incalculables que
nos honrarfan ante todo en mundo.

Tundado en Montevideo el Zazpiyak-bat, su influen-
cia se extenderia hasta el interior, en cuyas poblacio-
nes mas importantes 6 donde abundan los baskos se
formarian otras sociedades idénticas, vinculadas entre
si, siempre con el propdsito de levantar el espiritu
basko. Y las energias aunadas de tantos buenos y la-
boriosos elementos se trocarian en otras tantas ven-
tajas.

Hay que poner punto final & las discrepancias de
referencias, afirmando el sentido practico y la buena
voluntad de los baskos en obras de mérito, de honra
vy de provecho para toda la familia euskara. Esa seria
la nota mas simpdtica que podriamos dar los baskos.

121 corresponsal de €La Baskonia® hace publicas es-
tas opiniones de prestigiosos Dbaskos, para que sean
meditadas por todos los wque quieren la prosperidad
y grandeza de la colonia euskara.

Enlace—

- El 27 del corriente se celebré en Villa de Artigas
(Cerro Largo) la boda de la sefiorita Justa Arizmendi
con el joven Nicomedes Galarraga.

t Juana Francisca Aramendi—

Después de larga y penosa enfermedad fallecid el
18 del corrienie, en la Unién, la inteligente sefio-
rita Juana Francisca Aramendi, hija menor de nuestro
particular amigo don ITermenegildo, antiguo vecino
de la Unién y viejo periodista euskaro.

T.a sefiorita de Aramendi nmuere cuando llegaba 4
tos albores del triunfo, en la ingrata tarea de la edu-
cacion, pues se dedicaba al magisterio con mucho afin
v con sobresaliente pujanza.

Enviamos nuestro pésame 4 su atribulada familia
por pérdida tan irreparable. jPaz en la tumba de Ia
extinta!

CORRESPONSAL,

2222202222

Las ferias de Santo Tomds

Todos los afios se celebra en San Sebastidd la
tradicional feria de Santo Tomas, en la plaza dé la
Constitucién. T,a banda municipal, dd mafiand y
tarde sus acostumbrados conciertos, 4 cuyo festejo
se asocian grandes y chicos.
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Vacas para produccién de manteca—Su alimentacién

Durante el verano, cuando las vacas lecheras se ali-
meuatan con pasto fresco, la manteca producida por
cllas es, naturalmente, de calidad superior, porque es
un alimento yue contribuye al buen sabor de la man-
teca. Por consiguiente la alimentacién de las vacas
durante dicha estacion no llama especialn‘re‘n.tc la aten-
cién. En cambio, en el transcurso «del invierno, asu-
me otro aspecto, v entonces es de impprt.anua que se
ponga mucha atencién en los establecimientos donde
se fabrica manteca, porque es un lhecho bien conocido
el efecto cspecifico que tienen los alimentos que se
suministran durante esta estaciéon, sobre la calidad y
composicién de la gordura de la manteca en la leche,
y de igual modo sobre la manteca, cuyo sabor puede
afectarse cuando las vacas son cmiadas 4 galpon. Hay
algunos alimentos que tienen 4 dar 4 la manteca una
consistencia muy dura, si se suministran con eXCeso,
mientras que, pgr lo contrario, hay alimentos que
producen efectos distintos, tendiendo 4 conservarla
tierna y grasienta. Estas cualidades propias de los va-
rios alimentos pueden, si bien compuestas, ser hasta
cierto punto neutralizadas, siendo, por -consiguiente,
muy necesario que los que se dedican 4 la fabrica-
cién de manteca, estén impuestos de las propiedades
relacionadas con los distintos alimentos respecto 4
su influencia sobre el producto.

Los alimentos que se suministran en invierno influ-
yen también sobre el color de la manteca, teniendo
algunos tendencias 4 ponerla de un tono palido, casi
blanco. Cualquier defecto, sin embargo, respecto del
color, puede remediarse facilmente, dandole uno arti-
ficial por medic de un proceso que se adopta mucho
en invierno, siendo perfectamente admisible porque no
envuelve ecfectos dafiinos sobre el sabor ni sobre la
calidad.

No hay probablemente un alimento méis dafiino que
la torta de algodén, si se suministra 'con exceso, sien-
do éste, al mismo tiempo, excelente para la produc-
cién de leche vy, por consiguiente, malo para la de
manteca, porque tiene disposiciones & ponerla dura y
grasienta, hadiendo decaer su calidad y sabor, dandole
también color muy palidé. Por esta razomn, es mnecesa-
rio usar la torta de algodén lo mas moderadamente
posible. Si la racién diaria de ella s de un kilo por
cabeza, no producira ningn mal efecto sobre la man-
teca, pero no és conveniente suministrar mayor can-
tidad si se desea obtener buenos resultados. Algunas
personas eliminan .este alimento por completo, pero
no_hay necesidad de llegar 4 tal extremo.

La torta de lino tiene un efecto completamente con-
trario, porque influye para que la manteca sea blanda
y grasienta, si las vacas la consumen en cantidades
regulares. Se dice, asimismo, «que deberiora el sabor.
Si las-tortas de lino y algodén se mezclan, sus respec-
tivqs efectos sobre la gordura de la manteca se estor-
barian, apareciendo buena practica el suministro de
estas dos clases de torta en combinacién, aunque la
mezcla tendria - efectos desagradables si se usa en
grandes cantidades. No debe excederse de una ra-
cién de un- kilo y medio en cada comida.

La avena quebrada es también alimento muy bue-
no para la produccién de manteca, promoviendo bue-
na calidad y excelente sabor. Por consiguiente, no
hay mejor alimento de esta espedie para las vacas, que
la avena pisada, la que dard los mejores resultados si
se suministra 4 discrecién,

El afrecho se considera también como alimento es-
pecial en las mantequerias, si se suministra en canti-

dades liberales; ejerce, como lo han demostrado cier-
tos experimentos cientificos, un efecto suave sobr_e
la gordura de la manteca, constituyendo esto una gran
ventaja en invierno, porque la }11;111teca'(1111‘a11tc esta
estacién se pone muy dura debido al frio.

La harina de maiz es otro alimento que conduce 4
la produccién de manteca de primera calidad.

La paja posee tendencias 4 endurecer la manteca
cuando se consume en grandes cantidades, aclarando
ademas su color., Por consiguiente, ésta y la paja me-
nuda  deben suministrarse c¢n pequefias cantidades, si
se desea no empeorar la calidad.

El heno es, por cierto, el mejor alimento, pues pro-
mueve buena calidad y sabor.

Entre las raices, la remolacha resulta buen -alimgnto
en todo sentido, con la excepcién de su tendencin 2
empalidecer Ja manteca, pero esto, como ya sc ha
dicho, no debe tomarse como una desventaja, pucs
puede remediarse facilmente, dindole wn color arti-
ficial.. -

Las zanahorias y las chirivias. son también exce-
lentes para la produccion de manteca.

Los nabos tienen un efecto :completamente comtra-
vio, pues producen un gusto igual al de cllos, que no
es agradable, teniendo también efecto adverso sobre
la textura,

Las coles deben suministrarse en cantidades estric-
tamente pequefias, porque también tienden 4 perju-
dicar el sabor de la manteca.

El microbio de la fiebre aftosa

El cable ha trasmitido una noticia verdaderaniente
sensacional, porque implica la proxima desaparicion de
una enfermedad que causaba estragos jnmensos en la
industria ganadera mundial. Nos referimos 4 la terrible
fiebre aftosa, considerada como incurable y calificada
de mortal para los animales que llegan 4 contaminarse
por la infeccidn,

La informacién se refiere al hallazgo del microbio
que produce la fiebre aftosa y que ha sido bautizado
con el nombre de “cytorrhyegi”, por su descubridor, el
doctor Siegel.

Este ilustre sabio llevaba varios afios dedicado al
estudio de la terrible enfermedad, y por fin despuds de
improbos trabajos y sacrificios, ha lograde descubrir
el microbio causante del flagelo, basandose para cllo en
las doctrinas de Kachs.

El doctor Siegel ha dado cuenta de su descubrimien-
to en una extensa memoria, perfectamente fundamenta-
da, que ¢l mismo ha presentado y leido en el congreso
anual de los cirujanos y veterinarios prusianos, que
actualmente se cclebra en Berlin,

Los cminentes hombres de ciencia, que han estu-

.diado la exposicién del descubridor del microbio de la

fiebre aftosa, ascguran que los animales inoculados de
esa enfermedad quedan 4 salvo de la infeccidn.

De confirmarse en la practica las bondades del des-
cubrimiento, los beneficios que reportaria su aplicacion
en la ganaderia serian incalcwlables,

Suero contra la aftosa

Parece que el resultado de la “Panfagina” ofrecida
por.el doctor Doyen 4 log paises ganaderos, inclusive
a la Rephblica Argentina, como un medio de prevenir
v de curar la fiebre aftosa, ha sido en Bélgica desfavo-
rablqnj'ente calificada, aunque no se ha expedido 1a
comision oficial. Kl doctor Bernier informd que la
Pre'fectur‘a.’del Sena y Sise (Francia), han designado
una comision de personas comrpetentes para estudiar
mas detenidamente la accidn del tratamiento del doc-



tor Doyen. Esta comision comprende cinco consejeros
generales, dos profesores de escuelas veterinarias,
Leclainche, de Tolosa, y Penisset, de Lién.

Fomento del cultivo de la soja

La creciente demanda que existe en los mercados
curopeos para cl grano. de la =oja, la cual se importa
4 Europa, principalmente de la Manchuria (Asia), ha
inducido al Ministerio de Agricultura & fomentar este
cultivo. Ademéis de dar un grano exportable de facil
conservacion, de venta tan segura como el lino y de
mayores rendimientos que este ultimo, la soja es mejo-
radora del suelo como todas las leguminosas, y una
vez trillada su semilla, la paja constituye un heno ex-
celente cuyo valor nutritivo se acerca al de la alfalfa.

T.a oficina de estaciones experimentales de la Divi-
si6n de Agricultura, ha distribuido semilla de soja en
cantidad suficiente para que cada uno de sus coope-
radores, sicmbre este verano una superficie de 10
hectareas.

Embalaje de huevos

Este cesto, de forma ovalada y de esquinas redon-
deadas, representa el tipo de embalaje de los huevos
en Borgofia (Francia); 4 pesar de sus dimensiones
reducidas, de 0.85 ctm. de largo por 0.60 de ancho y
0.45 de alto, dicho cesto contienc 1000 thuevos.

In Normandia (Francia) se da preferencia al em-
pleo de cajones, cuyo tipo se puede ver en el grabado
que acompafia a estas lineas y «que contienen de 720 4
1000 huevos, y miden 1 metro de largo por 0.38 de
ancho, y 0.42 de alto.

o ————
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Informaciones

La préxima exposicién-feria

Tn su local de Palermo, la Sociedad Rural Argenti-
na celebrara, desde el 11 al 17 de Febrero proximo,
una exposicion de reproductores ovinos y feria de ga-
nados é implementos en general.

Para concurrir 4 ambas exhibiciones se han recibido
en la gerencia de la asociacién numerosos pedidos de
locales.

El plazo para la admision de los pedidos de local
vence el 31 del actual 4 las 6 p. m. .

Se ha cmpezado a efectuar la desinfeccion del local
de exposiciones y se activan los trabajos para la con-
feccion del catdlogo.

Cebada cervecera .

Entre los agricultores se hacen trabajos en la pro-
vincia de Salta, para implantar el cultivo de la cebada
cervecera en grandes proporciones.

Es indudable que de dar resultado, seria una nueva
fuente de rigueza para el pais.

Subsecretario de agricultura

Se ha decretado el nombramiento de subsecretario
del Ministerio de Agricultura, en favor del sefior Mi-
guel F. Casares.

La fiebre aftosa

Han aparecido en ¢! Baradero la hebre aftosa en el
ganado bovino y otra enfermedad desconocida en las
porcinas,

F1 doctor Martin, jefe de la seccion de ganaderia de
la Direccion de Agricultura de la provincia de Buenos
Aires fué comisionado para que comjprobara en dicho
punto las citadas denuncias é informd que efectiva-
mente se habia presentado la fiebre aftosa pero con ca-
racteres benignos.

La cnfermedad de los porcinos, segin los mismos
doctores, cs fiebre carbunclosa, sin importancia.

La isoca

Con gran perjuicio para los colonos, la isoca conti-
nta atacando los alfalfares sin que la Defensa Agrico-
la se apresure 4 tomar las medidas enérgicas que el
caso reclama.

La industria de la sidra

Por resolucion del ministro de Obras Pablicas de la
provincia de Buenos Aires, se ha dispuesto que se diri-
ja una recomendacidén especial & los dircctores de la
chacra experimental de Patagones, escuela fruticola de
Dolores y encargado de los viveros regionales, & fin
de que efectfien en vasta escala la experimentacion del
mayor ntimero posible de variedades de manzana. Igual
recomendacion se ha hecho al instituto Nicanor Ezeiza.

A fin de facilitar estos cultivos, se ha dispuesto tam-
hién la impresién del estudio que realizara el ingenic-
ro Amadeco, que contiene una serie de consideraciones,
a4 fin de establecer en la provincia la industria de la si-
dra y sus derivados.

Por la misma resolucion se establece que estas me-
didas son previos, hasta tanto no se instale una esta-
cién experimental pomoldgica, que dependerd directa-
mente del ministerio, y que tendrd por objeto hacer
los ensayos de gabinete necesarios.

Nuevo frigorifico

TTan sido aprobados por el Poder Ejecutivo, los pla-
nos presentados por la sociedad anénima Frigorifico
Armour de La Plata, para la construccién de un frigo-
rifico moderno.

Mercado Agricola

I.a decena.transcurrida 4 causa de la huelga ferro-
viaria y del puerto resultd de escaso movimiento para
las transacciones agricolas en general.

La huelga ferroviaria

Continta en el mismo estado, con grave perjuicio pa-
ra los mismos huelguistas que & la larga les tocard par-
te de la carestia de la vida que originen estos movi-
micntos como estd ya plenamente demostrado.

Enfermedad en las ovejas

Informan de Rio Negro que con motivo de una
enfermedad que hace tiempo se viene desarrollando
en las ovejas, fué enviado un veterinario para que
hiciera los estudios necesarios.

Los animales son atacados en los ojos y lamayo-
ria quedan ciegos 6 por lo menos pierden uno.

Dicho veterinario aconsejé el aislamiento de los
animales enfermos, como primera provideuncia, y lue-
go curarlos con flaido rebajado.

También aconsejé baifiar los animales, primero los
sanos y luego los enfermos.

Frigorifico en Entre Rios

Se preocupa actualmente el ministro de Agricul-
tura de lainstalacién de un frigorifico en Entre Rios,
sobre el rio Parand, para proveer de carne a una
parte de la poblacién de la capital, carne que con-
tribuiria al abaratamiento del articulo y 4 favorecer
el desarrollo de esa fuente de riqueza nacional,
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Pelotatokiyan
Baserritar bat jartzen da partiduba ikusten zeu-
denai begiraka ta'batek galdetzen diyo. ‘
—Aizkidia, zer billatzen dezu?

Baserritarrak.—Esan dirate emen zegoala gizon bat
eta eztet ikusten. ‘

Arlote hat okindegi batian sartzen da:

—Ogi gogorrik bai aldezute?

—Bai, ogi batzuek badaude. ‘

—Gaizki egifia, bigufia dagonian saltzeko alegifia
egin biar dezute, .

Eta zerbait esan balu bezela an juan zan.

Almanaque de “La Baskonia”.—A. los numerosos sus”

criptores que nos escriben preguntando si se halla
en venta el dimanaque de La BasxoNia para 192, les
manifestamos que pueden hacer los pedidos 4 esta
- administracién. ¥
El precio de venta para el pablico es de § 1.50.
Para los suscriptores de LA Basgonia » [.00,

iHasta cuando!—Muchas veces vemos en las seccio-
nes de curiosidades 6 informacién de los diarios,
preguntas como esta: «El basko es idiomars

No podemos creer que esa pregunta la haga nin-
giin basko, porquc acusaria una ignorancia incon-
cebible.

Bibliografia.—Hemos recibido el nim. 12 de la bo-
nita revista «Quo Vadis?» que se publica en Flores.

Viene engalanada con una nueva cardtula, dibu-
jada al lapiz por la notable artista Andrea Moch.

Su simbolismo es intelectual y expresivo: «Quo
Vadis?»> Hacia la luz por el tortuoso sendero que es
la ruta que conduce 4 la conquista del futuro, viene
4 ser la sintesis de tan original composicién, tra-
zada con la soltura y valentia que caracterizan 4
nuestra distinzuida colaboradora artistica.

Fiestas patronales.— Con todo lucimiento se han ce-
lebrado en San Fernando las fiestas patronales, or-
ganizadas en honor dela patrona de dicha localidad,
Nuestra Sefiora. de Aranzazu.

Las teremonias en el templo parroquial fueron
muy solemnes. Terminadas éstas, 4 las que asistie-
ron numerosas familias, se sirvié en una de las salas
de la iglesia un almuerzo, al que asistieron las au-
toridades locales y otras personas que habian sido
especialmente invitadas. ‘ ‘

Por la tarde, las familias se congregaron en la
plaza principal que habia sido muy bien adornada.

Por la noche, el aspecto de la ciudad era precioso,
pues numerosos edificios lucfan vistosas ilumina-
ciones. ' ‘ '

Enfermo.— En una ambulancia de la Asistencia
Piiblica fué recogido de la estacién Retiro, Agustin
Zabala, que se sintié enfermo y que pocos momen-

tos antes habia desembarcado del tren, procedente.

de Tucumin,

En Ayacucho,—Tendrédn lugar los dias 1, 2, 3 y 4 de
Febrero, las romerias espafiolas que anualmente
suelen celebrarse en dicha localidad. '

El programa compénese de funcién teatral, misa
solemne, bailes y festejos publicos.
Una fiesta.—El sefior Andrés Iturralde ha levantado

en su campo ubicado en Gonzélez Catan, un her-
moso edificio. Para festejar su inauguracién, invité
el domingo pasado 4 un nucleo de sus relaciones
mds intimas, 4 las que congregé al medio dia en el
comedor de aquella ‘mansién moderna, obsequidn-
dolas con un. almuerzo, que mds bien era un ban-’
quete. . L

La sobremesa duré hasta las cinco dela tarde,
deslizdndose las horas rdpidamente con los cédnticos
de nuestras montafias y aires criollos, mientras el
elemento joven se dedicaba 4 la danza- en-el salén.

E]l joven temor Cabrera, que posee una voz real-
mente preciosa, el cual en breve debe partir para Italia
4 terminar sus estudios, ayudado por un conocido
paisano .nuestro, canté diferentes trozos de épera,
acompafiado al piano, obteniendo calurosos aplausos
y felicitaciones.

También el veterano tenor sefior IL,abadens, canté.
algunos zortzikos, con el gusto que le -es caracte-
ristico. (El secreto de comnservar inalterable- el*tim-.
bre de la voz, la atribuye 4 la eficacia del «Moét
y Chanddns) : Co TP

Y por el estilo, hubo notas agradables
de un ambiente de verdadera cordialidad. . ."'

Ya de noche, llegada la hora del tren, se retiraron”
gran parte de los concutrentes que residen:en la,
ciudad, pero después de la cena, se organizé un“ani-
mado baile, al quer-asistieron familias de los altrede-
dores. o Gete R

Hemos de publicar oportunamente la reprodiceién
de la casa que acaba de inaugurar el sefior Iturralde,:
pues con ella ha dado una nota de verdadero pro-!
greso en medio del campo. -

jAsi son los baskos!

en ‘medie;

Pasajeros.—Acaban de llegar de Europa: Manuel
Ugarte y familia, Juan- Renteria, Luisa Ibarra, Eloy
Mota, Juana Mofa, Juan Bl Zorrozua, Bernabé Iriarte.
Benita Iriarte, Josefa Aramendia, Hleuterio Arregui,
Aniceta Imaz, Marfa Gancerain, José Klorza, José’
Garaikochea, Ramdn Urcola, Teéfilo Arrieta, Antonio’
Hcheverria, Apolinar Cortejarena, Maria Gorozabal,
Mercedes Mujica, Teresa Elizondo, Andrés Beloqui,
Protasio Echeverria, Emilia Echeverria, Francisco
Iriarte, Marcos Ugarte, Maria Iruretagoyena, Fran-
cisco Ibarguren, Elissabeth Arrosagaray é hijo, Fe-
licitas quaire, Federico Luzuriaga. Serapia Ibarra,
Luis Alday, Elizondo Hnos., Josefa Armendia, Or-
casio Irurzun, Andrés y Juana Etehebarne, Ignacio
y Francisco Mugurriza, Mi%uel y Francisco Azpiroz,
Felipe Huarte, Lorenzo Labadie, Pedro Dorgambide
y sefiora, Benita Segurola, Martin Zabalua y sefiora,
Pedro y Agapito Otamendi, Ignacio Pildain, Maria
Oyarbide, Aurora Claverie, José Cachan, Juan Gofi,
Juan Sarciat Emilio Altuna, Inocencio Aizcorbe y
Pedro Salaber. P

—Se han embarcado para igual destino: Federico
Iriarte y familia. .

—En los primeros dias del actual mes, se embarcd
con direccién 4 San Sebastidn, en donde habri de
residir por tiempo indefinido, la sefiora espsa de
nuestro estimado amigo sefior Félix Ocariz, acom-
pafiada de sus hijos,

Desedmosles un feliz arribo al pais querido, donde
la permanencia les serd tan grata.

—Hemos tenido el agrado de saludar en esta re-
daccién al sefior Tomds Mota, conocido fabricante
de Chile, que viene 4 recibir dos de sus hijitos, Eloy
y Juhna, que han hecho su educacién escolar en Bil-
bao y que ahora regresan al regazo de su familia,

Es muy plausible ese deseo de los padres, de edu-
car 4 sus hijos en el sano ambiente del solar nativo

Necrologia.— Han dejado de existir en ‘esta ciudad*
Faustina A. de Larrategui y Luis P. de Etchart,




ALABA

Los nuevos alcaldes.—Ilc¢ aqui los nombres de los
nevos alealdes de algunos puceblos de Alaba:
Vitoria, don  José¢ Arriel Quiroga: Amauarrio,
ladislao Guerra; La Guardia, don Julio Irazo.

.o

don

Aramayona-Ochandiano. — Una comision del Ayun-
tamiento de Aramayona, compuesta del alealde y del
secretirio, se trasladd 4 Vitoria paras recabar de Ia
Diputacion que intervenga, haciendo gue el Ayunta-
miento de Ochandiann no les impida el que paste el
ganado en ¢l terreno de limitacion.

vara resolver ol asunto dichos  comisionados han
conferenciado con el presidente de fa Diputacion y
con varios  diputados,

san
@

Y.os portazgos—Sce ha celebrado i subasta de por-
targos en Vitorin,

1Mo sido awljudicada fa de Ios portazgos de Arama-
yona, Armentia, Leza y Zarobe ) )

tlan quedinln <in adjudicar Tos de Arriaga, ‘;\l}u_*zzl»-
i, Santn Coloma, Corsno, Comunion, Aza, Salinilla,
Oyon, Gardelepgui y Azazeta.

Las bodas y la ancianidad—En a parroguin de
Son Vieents de Vitari, se i celebrado una boda, en
que el tenia po adios v ¢l o, saliendo Tu novia det
hoapital, donde residin

Lios ity el parroen de San Vieente,

Faeron padiinos ¢ testigos olras persenas de edad
seejante,

Las festas suprimidas.—la Cimara de Comereio de
Vitorte hit ofickelo 4 las eorporaciones ofictales y o d
e Banens de Fapana v Vitorin, rogdndoles que en
las fieafas suprimidas por I iglesia, tengan abiertas
“ts dependencias para que no interrumpa In vida co-
mereial ¢ industeial de Ia poblacian,

U
RO twALY

Tiempos moderados.~I'roeindos anuncin que el tiem-
po, en enestion de temperatura, va A ser benigno.

Pite nieves no empezaran hasta enero y despucs ha-
bri alginas en febrorn y marzo y quizd en abril, pero
de menos importancia gque en aioy asteriores yoen-
frinean relativamente poco,

Qi fas predicciones de Preciados ()
Toe vitorianos o estan det todo mal,

se cumplen,

PRI
RO M

La filoxera.—%¢ ha celebrada una reunion en la Di-
putaciom de Alaba para tratar de la filoxera

DPespics de Pasenas se reuniran los diputados por
Lagztiardia v e} diveetor del servicion agronomico, seior
Oslriozola, para avordar L distribueion que ha de ha-
cerae de las plantas de vidd amerieana que hay.

GIPUZKOA

Los alcaldes.—1.0x alealdes nombrados en distintos
prebios e esta provineia, son Tos siguientes:

San Sebastian, don Mariano Tabayo: Vergara, don
Franciseo Ubillos; Eibar, don Nemesio Astaburnaga.

De Eibar.—Con la brillantez que era de esperar, se
verifich en esta pintoresca ¢ industriosa poblacion el
homenaje al pintor eibarrés Ignacio de Zuloaga, con
motivo de su altimo y seflalado triunfo en la expo-
sicion de Roma,

1 ilustre artista Negd de Paris acompafiado de no-
tables artistas, siendo recibido en la estacién por casi
todo el pueblo cibarrés, que le aclamd calurosamente.

Oficialmente concurrieron las autoridades, represen-
taciones de 21 sociedades cibarresas y comisiones de
los pueblos cercanos.

Muchas casas aparecian engalanadas y en algunas
calles se colocaron artisticos arcos.

Al paso del insigne pintor y su comitiva, que iba
precedida de dos bhandas de miusica, las aclamaciones
v vitores eran tan entusiastas que Zuloaga no podia
ocultar su emocién.

En ¢l Ayuntamiento tuvo lugar la recepciéon popu-
lar, que resultd brillantisima.

Seguidamente sc verificd en el frontén Aste Lena
un banquete de 700 cubiertos, al que asistio el octoge-
nario Fausto Mendizabal, pintor y profesor de dibujo
de Zuloaga, a guien considerd siempre como su dis-
cipulo predilecto. L

La presencia del anciano prefesor de dibujo fué sa-
ludada por los comensales con entusiastas aplausos
y vitores para el maestro y el discipulo,

A los brindis, el pintor Zuloaga pronuncié un dis-
curso, agradeciendo la manifestacién de gue era ob-
jeto, que consideraba inmerecida. Las ltimas frases
del pintor gipuzkoano terminaron entre los aplausos
de la concurrencia.

Paco despuds en el frontén se realizd un concierto
musical, en ¢l que tomaron parte varias bandas-y los
coros, en namero de 500 cantantes. .

Durante toda la fiesta el entusiasmo indescriptible
no decayd, repitiéndose 4 cada momento las aclama-
cinnes al notable pintor.

DI®

Los grabadores damasquinadores.— Fn cl Salon-
Teatro de Eibar celebraron una junta general extra-
ordinaria los grabadores damasquinadores de esta vi-
Ita, con objeto de reorganizar y reformar esta socie-
dad,

Para cllo se nombrd una comisién compuesta de
don IMorencio Elorza, don Mariano Errasti, don Va-
tentin Alberdi, don Ilorencio Eguren y don Vicente
IFernandez,

il arte de grabar, que tanto se cultiva en Tibar y
gque se debe al gran don Placido Zuloaga, padre del
notable pintor don lgnacios hay que conservarlo yper-
feccionarlo  cuanto sea posible, para lo cual tratan
de asociarse todos los artistas de este ramo, constitu-
vendo una sociedad denominada de ¢Grabadores da-
masquinados de relieve®,

[La comision ya mencionada facilitard las bases del
reglamento de la sociedad 4 cuantos artistas quicran
ingresar en eclla,

DA

De Bergara.—Varios entusiastas jovenes de esta po-
blacién organizaron para la noche de Navidad una
velada teatral, que resulto interesantisima.

Se puso en escena la celebrada opera baska de Za-
pirain, €Chanton Piperri®, que tuvo una acaba inter-
pretacion.

La decoracion, obra del joven Nicolds Mujica, fué
muy del agrado de la enorme concurrencia, que daba
al featro aspecto deslumbrante, al propio tiempo que
imponenfe.

Itn 1o interpretacion de €Chanton Piperri® se o dis-
tinguicron notablemente la sefforita Tlustiza (V) se-
fior Mujica (J.), sefior Mujica (NJ), sefior Arambury
(M), sefior Mujica (ADL

—lin Bergara se constituird en breve una sociedad
denominada €Sociedad Baska Sportiva®, muy parecida
4 la ¢Juventud Baska? de Bilbao,

OND

De Zumaya—lin hreve se verilicaran las pruebas

del chupdn que don Isidro Gaztaiaga ha instalado en

¢l puerto de Zumaya para cl relleno «de la marisma
€Arrangoleta®, cuya contrata adquirié dicho sefior.




Muwy grato nos serfa publicar los éxitos de dichas
pruebas, toda vez que la obra es altamente ventajosa
para el embellecimiento y desarrollo de Zumaya, en la
que quedarin magnificos terrenos edificables, & propo-
sito para dedicarlos 4 fabricacion & industrias, por
cuanto estin en contacto con el puerto y lo estaran
en breve (segfin se asegura) con el ferrocarril de Zu-
marraga también.

@i

Juegos florales euskaros.—El Consistorio de los
Juegos Florales que el dia 21 de Diciembre se cele-
braron en San Sebastidn, ha dado 4 conocer el si-
guiente resultado de los certdmenes wverificados ¥y
que por cierto resultaron notabilisimos:

CONCURSO LITERARIO

Tema 19—Accesit (75 pesetas), 4 don Isaac Lopez
Mendizabal.

Tema 20—Primer premio (50 pesetas), 4 don Emi-
liano Mujica Lasquibar. . .

Segundo jpremio (40 pesetas), & don Victoriano
Iraola.

Mencién honorifica, &4 don José Elizondo.

Accesit, 4 don Cayetano .S. Irure y & don Toribio
Iriondo Sasiain.

Mencién honorifica, 4 don Ramén Gelbenzu é Iri-
bar.

Mencién honorifica (fuera de concurso), 4 don Juan
Ignacio Uranga. )

Tema 4°—Accesit (75 pesetas), & don Ignacio Iturbe.

Mencion thonorifica, & don José Maria Agesta Men-
diluce.

Mencidén honorifica (fuera de concurso), & don Juan
Ignacio Uranga.

Tema 5°--Premio 50 pesetas, & don Ramén Inzaga-
ray Poro. .

Mencién honorifica, & don Victoriano Iraola.

CONCURSO MUSICAL

Tema 1—Primer accesit (50 pesetas), 4 don José
M. de Gaztafiaga.

Segundo accesit (50 pesetas), & don Valentin La-
rrea.

Tema 2°—Premio 100 pesetas, & don Angel Telleria
y Zumalacarregui.

Mencién thonorifica (fuera de concurso), por una
sinfonia baska, 4 don José M. de Gaztafiaga.

CERTAMEN PICTORICO

Tema 1°—Premic 250 pesetas, 4 don Elias Salave-
rria.
:Segundo premio (50 pesetas), & don Angel Cabanas.
D

Un aniversario.—En la iglesia parroquial de Santa
Maria se celebraron solemnes funciones religiosas en
conmemoracion de la triste fecha en que exploté el
polvorin del macho del castillo de la Mota.

Esta explosién, que estuvo & punto de ocasionar
una gran catistrofe en San Sebastidn, ocurrié el dia
8 de Diciembre de 1868, acordando en agquella época
el Ayuntamiento, como voto, la celebracién de- tan in-
fausta fecha.

.
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El Orfeén Donostiarra.—~Organiza el Orfeén Do
nostiarra para fecha préxima dos veladas. :

Una 4 beneficio del tenor sefior Fortea, y otra de
los' socios protectores. ‘

Tomarad parte el coro mixto.

En la segunda de estas fiestas se cantard la gran-
diosa obra €Voces del mar®, que sera dirigida por su
autor, que para ella ird expresamente de  Bélgica.

He

El teléfono internacional. -— Definitivamente se ha
acordado que el dia 1° de Enero se abra al publico el
servicio del teléfono internacional entre San Sebastian
y Paris.

sta importante mejora ha sido muy bien recibida
por el publico, tanto mis cuanto en st instalacidn se
ha - desplegado una gran actividad. v

en la for-

Constitucién del Ayuntamiento.—He aqui

ma que se ha constituido el Ayuntamiento de San
Sebastian:
‘Alcalde, don Marino Tabuyo. .
Primer teniente alcalde y presidente de la ‘Comi-

sién de Hacienda, don Javier Resines, conservador.

"Segundo teniente alcalde y presidente de Obras, don
Domingo Aguirrebengoa, liberal.

Tercer teniente alcalde y presidente de - Fomento,
don Gabriel Laffitte, conservador.

Cuarto teniente alcalde y presidente de Goberna-

ci6n, don Miguel Granés, liberal.

Quinto teniente alcalde , el sefior Luzuriaga, repu-
blicano. .

Sexto teniente alcalde, don Carlos de Ul agén, coil-
servador, .

Séptimo teniente alcalde, don Ramén Kutz, liberal.

Primer sindico, el conservador sefior Mariqueze.,

Segundo sindico, el republicanc sefior :Mell‘cllzﬂbal'

Se cree que los republicanos no aceptardn esos pues-
Los.

&% :

El naufragio misterioso.—Con este titulo ppublica un
diario donostiarra la siguiente noticia: i

€A las nueve de la mafiana ha entrado emn el puerto
la lancha con los dos tripulantes que se creia anoche
en San Sebastidn que habia naufragado. :

Esta lancha estaba desde el domingo del
puerto. ‘ :

Quisieron entrar ayer en San Sebastidn, pero por el
estado del mar tuvieron que desistir de rello, yemndo
hacia Ulia, para intentar entrar en Pasajes, cosa que
renunciaron por el peligro en que se hallaban de -es-
trellarse contra las rocas. ;

Viéndose perdidos, el mis anciano de los tripulan-
tes, Ignacio Zabala, de 75 afios, de Motrico, encomei-
dé st alma & Dios y se resignd 4 lo que E.1 quisiera.

Otro tanto hizo su compafiero, y después se echa-
ron & dormir en el bote.

Cuando se despertaron esta mafiana 'han
el mar estaba mas tranquilo y se ‘han
entrar en este puerto.”

fuera

visto que
decidido &

S

De Irfin—En la estacién de Irtn ha ocurrido una
desgracia «que ha impresionado vivamente, 110 sOlo 4
quienes la presenciaron, sino 4 todo el vecindario de
la citada villa.

Un tren sha arrollado 4 una sefiora, hija polditica
del comisionista de dicha poblacidén, sefior Reyes.

El suceso ocurrid en ocasién de que la citada se-
flora intentd atravesar la via llevando en sus brazos
una nifia de corta edad, hija del sefior Abrisqueta, de
San Sebastidn.

La locomotora arrojé fuera de la linea f&rrea A4 1a
pobre criatura, pero arrolld, destrozindolo, el cuerpo
de la infortunada mujer, cuya muerte fué instantdneca.

La criatura resultd con. contusiones de alguna con-
sideracion. :

O3

. De Zizurkil—En el rio Oria perecid ahogado el
joven vecino de la citada villa, Estéban Uzkuidun Irao-
la, de 19 afios. .

NABARRA

Fiestas en el centenario.—Se puede dar ya casi por
seguro que durante la celebracion del centenario (e
las Navas de Tolosa, se verificard en Pamiplona un
concurso hipico. : )

En la organizacién de é1 trabajan. conocidas
sonalidades. )

La Diputacién y el Ayuntamiento concederdn cuan-
tiosas subvenciones para este objeto.

Per-

Nueva biblioteca en Pamplona—FEstin &
terminarse las obras de la nueva Biblioteca.
en el Instituto provincial.

Se alaba mucho lo que ha trabajado en este asunto
el diputado foral sefior Beunza, ‘

~

punto de
mstalada




Congreso de viticultura en Pamplona.—Comunican

de Pamp'lone},, que la diputacién provincial se ocupa en
la organizacién del congreso de viticultura, que ha de
L:_e]ebrarse en aquella ciudad, con motivo del centena-
rio de la batalla de las Navas de Tolosa.
_Los trabajos se levan 4 cabo con gran entusiasmo.
El comercio y los industriales preparan fiestas en ho-
nor de los delegados al congreso, al que se atribuye
excepcional importancia.

Ha llegado 4 Pamplona una preciosa colecciéon de
fotografias, la cual serd expuesta en una de las salas
del edilicio destinado 4 Exposicién, durante la cele-
bracion del Congreso Viticola.

Las fotografias son de vides, y aparecen perfecta-
mente clastficadas y numeradas.

Loos marcos para las fotografias se llevaran de
Paris.

Sin duda que Illamardn la atencién de todos los
viticultores. : )

Se han fabricado unas artisticas postales con el
dibujo del edificio Exposicién, las cuales serviman para
la correspondencia oficial y la propaganda.

D3

Nuevos alcaldes—Ie aqui algunos de los alcaldes
nombrados en Nabarra: .

Pamplona, don Joaquin Vifias; Estella, don Roméan
Monreal; Tudela, don Juan Cruz Remacha.

D

Misico premiado.—En el concurso musical organi-

zado por el Consistorio de Juegos florales euskaros de
San Sebastiin, para premiar la mejor obra baska para
orfedon, el jurado, compuesto de tres maestros de
reconocida, competencia, ha adjudicado el premio &
don Valentin Larrea, distinguido compositor v pianis-
ta del ¢Nuevo Casino Eslava® de Pamplona.

Telicitaimosle cordialmente por el triunfo.

3

De Estella—Se celebrd en esta poblacion, el solem-
ne acto de la inauguracion de un_hermo”so‘Asﬂo para
ancianos, fundado por la distinguida sefiorita Gerdni-
ma Uriarte, natural y residente en dicha ciudad.

El edificio, que es grandioso y muy bien distribuido,
se ha levantado bajo los planos y direccion del repu-
tado arquitecto pamplonés don Angel Goicoechea.

s

Fomentando el turismo.—A este fin, publica un dia-
rio de Pamplona el siguiente suelto: .
“Ayer en una gacetilla_advertiamos que en la proxi-
ma primavera llegaria & Pamplona una numerosa cara-
vana automovilista. . )
Como son muchos los que nos hn 're-querxdg A que
seamos més explicitos sobre el particular, afiadimos
hoy que el Club Automévil de Perigneux (Ij‘ranma),
en” su fltima reunién anual ha acordado werificar su
proxima  expedicién & Saint-Jwean-de—P'l,—dg-]_?ort,»Bur—
guete, Roncesvalles, Aoiz, Pamplona, Tafalia, Estella,
Vitoria y San Sebastian, para regresar al punto de
partida. . . ) X
Segiin nuestros informes, los automovilistas inscrip-
tos pasan ya de cincuenta 1y se cree que llegaran a
cien. o )
La excursién se verificard en los altimos dias del
mes de Junio 6 primeros de Julio. = - )
Antes vendra en viaje de inspeccion el presidente
del .C. A, sefior conde Félix de Fagolles? ,
Lo

El ferrocarril Santesteban-Leiza. — A propdsito de
este importante asunto, dice un diario de la vieja
Irudia: o

«Hemos podido recoger alunas noticias sobre este
ferrocarril de importancia para Nabarra y sobre todo
para Pamplona, por cuanto que asegura la vida de
relacion de toda la riquisima -comarca del Baztan vy
cinco villas del Bidasoa con la capital. :

Parece ser que han sido ya dos las entidades -que
han solicitado del ministerio de la guerra, la compe-
tente autorizacién para hacer sobre el terreno los
estudios previos y necesarios: 4 la formacion del

correspondiente proyecto. Estas dos entidades son la
Diputacion y los ingenieros Migica, Arellano y Cia.

Desde luego se confirma la especie de que la Divisién
de ferrocarriles rechaza el primitivo trazado de Pam-
plona 4 Santesteban por Zazpiturrieta por ser muy
costoso. .

Respecto 4 empresas para construireel ILeiza-San-
testeban, desde luego parece contarse con dos por
cuanto al ofrecimiento de los ingénieros aludidos se
une el de la empresa que ha de construir de Elizondo
4 Ir(n, que también parece entrar exr la idea de pre-
sentarse 4 la subasta del referido ferrocarril cuando
llegue el caso®. | :

BIZKAYA

La.Loteria.—'En el sorteo de Navidad, Bilbao fué
agraciado con un importante premio, que comprd un
barbero llamado Matias Astobiza, y lo repartié entre
las personas siguientes:

Don_ José Bilbao, don Fructuoso Gorostiaga, don
Antonio Gorostiza, don Luis Gorbea, don Manuel
:Abasolo, don Enarique Laburu, don Angel Arostegui,
don Lucas Abasolo, don Emiliano Hormaza, don Pla-~
cido Zulueta, el seflor Segurola, don Eladio Arrieta,
don Eladio .Arenillas, don Basilio Elgezabal, don Luis
Elgezabal, don Pedro Genechea, don Gregorio Gene-
chea, don Eduvigio Bolivar, don Alvaro Galindez, don
Antonio Alzaga, don Antonio Soloaga, don Marcelo
Etexpuru, don Roque Etexpuru, don Elias Lecue,don
Emeterio Mancisidor, don Enrique Isusi, don Loren-
zo Guridi, don Antonio Aldecoa, don Roberto ‘Arte-~
che, don Luciano Landaburu, don Victor Imaz, don
Angel Galdona, don Francisco Galdona, don Angel
Lazcano, don José Lazcano, don Tomis Beraza y don
Conrado Gorostiaga.

o %S

Ecos 'de un naufragio—Algunos periddicos de Bur-
deos publican ciertos detalles de importancia refe-
rentes al naufragio del vapor Rafael, de Bilbao, ocu-
rrido frente al puerto de la mencionada capital fran-
cesa.

. El primer cadiver que se recogié fué el del capi-
tAn don Juan Gallastegui, de cuarenta y cinco afios
de edad. :

Aparecieron tres caddveres més, que no han podido
identificarse atin. ’

En la costa fué encontrada una botella lacrada, la
que contenia los breves y tristes escritos, que reprodu-

chmos: :

«A mi querida mujer le pido que lleve mi Gltimo
beso 4 mi madre, como también pido & mi madre que
cuide de mis hijos.”>.

€A mi madre, en los tultimos trances de mi vida, 4
la hora de mi muerte, le pido perdon®

«Adids, madre 'de mi alma; te envio mi altimo adios.

" Naufragamos 4 la vista de Burdeos sin poder ver &

los seres més queridos” .

¢Adiés 4 mis padres; vuestro hijo os abandona por-
que una tempestad terrible se traga el buque y es-
perz;mos de un momento & otro que se haga peda-
Z0S. '

«Adiés madre y hermanos: no lloréis por mi”»

Al final de esta fiinebre epistola aparecen las pala-
bras siguientes: , ;

<Pedimos 4 la persona que encuentre este papel «que
lo haga conocer 4 la autoridad de madrina de Bilbao
vy lo comunique 4 nuestras familias:® :

«Morimos en pleno conocimiento. La causa es de-
bida 4 que la cadena del timdn se ha roto y bien pron-
to todo seri destrozado. Adios por ultima vez 4 mi
familia,® . .

Firman: Alfredo Igartua, primer oficial; Alfredo
Gonzalez, cocinero; Juan Sainz ty José Sainz; Diego
Zubieta, segundo oficial; Pedro Lépez, mayordomo, y
Alfredo Pecerecion (?), todos bilbainos.

' L2

De Algorta—Con gran solemnidad se inauguré un
grupo de escuelas para nifios de ambos sexos.

El edificio esta whicado en la calle Juan Bautista Za-
bala y ocupa 1792 metros cuadrados. .

Tl coste -total, incluyendo el terreno, ha sido de
unas 83.000 pesetas, cantidad bastante clevada si se



o dedibal o

tiene en cuenta las obras ejecutadas y las que tiene
en proyecto el Ayuntamiento, 4 fin de que el gran
niimero de veraneantes 'que visitan Algorta encuentre
las mayores comodidades posibles.

SIS

Asamblea nacionalista.—Han celebrado los naciona-
listas bizkainos asamblea regional, en que deben re-
unirse cada tres afios.

Se di6 cuenta de la marcha del partido, y aprobada
que fué la gestién de cada uno de los de}egados, en
sus respectivas demarcaciones, se procedid a la elec-
ciébn del Consejo supremo regional, el cual quedod
constituido en la siguiente forma:

Presidente, don Luis Arana_Goiri.

Vicepresidente, don Rafael Uribe.

Tesorero, don Jestis Aranguren.

Secretario, don Jaime Onfe.

Vocal, el sefior Menchaca.

&%

Nuevo mercado.—Se dice que se han presentac,io’_ al
municipio de Bilbao, proposiciones para la ripida
construccidon en sitio céntrico, de un nuevo mercado
de abastos, por cuenta de una empresa particular que
luego lo arrendaria 4 la villa.

S%®

Los obreros “conscientes y aptos”>—En un colega
bizkaino, encontramos el suelto que & continuacion
transcribimos y que en esta ocasidén viene €como ani-
llo al dedo”.

Quienes de tal forma se comportan, no son obreros
baskos, son genies de otros paises & regiones, espiri-
tus superiores, de grandes aptitudes, y... para que
seguir si el suelto es tan sabroso que se lo brindamos
a quienes injuriaron al obrero basko y 4 los que sin
atreverse_a manifestarlo, con ellos se muestren con-
formes. Dice asi el colega:

€E] jefe de la guardia municipal cursé ayer al juz-
gado de instruccidn del Centro, una denuncia presen-
tada en las oficinas del Cuerpo por un individuo lla-
mado Melquiades Espafia.

El denunciante acusa al presidente y 4 un vocal de
la junta directiva de la sociedad de cargadores del
muelle de Bilbao. . }

Su acusacién contira ellos es por malversacién de
fondos propiedad de la sociedad citada.

Sabemos que se han incoado tres partidas 6 atesta-
dos, prueba de que el asalto & los fondos se hizo en
distintas ocasiones. .

La cantidad 4 que asciende lo estafado es secreto
del sumario®. : )

Todo esto es muy propio de €conscientes®, con una
capacidad mental, cultura, ilustraciéon, mucho mayor
que la de los obreros baskos, que afortunadamente
para ellos no han aprendido tanto como los que se
asoman 4 las ventanas de Europa.

Db

Nuevos alcaldes~En esta provincia fueron nom-
brados los siguientes alcaldes: B

Capital, don Federico Moyua; Baracaldo, don Pa-
ble de Arroqui;' Durando, don Alejandro Larrea.

San  Salvador del Valle, don Angel FernAndez;
Gernika, don Isidoro Ledn; Markina, don Gonzalo
Govogana; Valmaseda, don Alejandro Pison; Sestao,
don José Trepaderme.

~ O ,

‘Bermeo.—Las secciones telegraficas de los grandes
diarios han publicado estos dias una noticia de catéc-
ter. muy grave, .

_ Parece gue numerosos vecinos, presa de la mayor
indignacidén, acudieron al ‘Ayuntamiento, sacindolo ‘de
allf al alcalde y apaleindolo en la calle.

Las luchas politicas han adquirido una tirantez tan
extraordinaria que era de preverse un choque de com-
secuencias,

‘No conocemos el motivo principal que ha dado lugar
4 la actitud del vecindario, que airadamente se ha diri~
gido al Ayuntamiento; pero informaremos imparcial-
mente @& nuestros lectores tan pronto como recibamos
los' detalles-al respecto. :

T

La gente de Bermeo es bonachona y respetuosa con
la autoridad, es alegre, de nobles sentimientos y fran-
cota. Alli no se conocen crimenes, ni delitos degradan-
tes, y cuando esos vecinos han asumido una actitud
tan agresiva es porque el caciquismo entronizado en
aquel historico pueblo, habrd estirado la cuerda exce-
sivamente.

De cualquier manera, lamentamos de veras lo ocu-
rrido, pues no aplaudimos los procedimientos wio-
lentos para dirimir cuestiones, cualquiera que sea su
indole. s )

Si en nuestro pais se prescindiera por completo de
politiquerias contrarias 4 todo lo que no tenga relacién
con nuestros tradicionales fueros, pronto acabarian los
caciquismos y se evitarian los especticulos como el
que acabamos de deplorar.

LAPURDI, BENABARRE, SUBEROA

Arpupes.—Un violento movimiento sismico en di-
reccién norte 4 sud ha sido notado en dicha loca-
lidad, asi como en Cambo. ;Se van 4 despertar los
viejos volcanes pirenaicos que, desde tantos siglos
duermen y se esconden hajo abundantes hojarascas?

Sk '

RucoMPENSAS AL MAGisTERIO —L08 Sefiores Amirin,

maestro en Sara y Lacourrege, maestro en Biarritz,

acaban de recibir una medalla de plata en recom-
pensa de sus excelentes servicios.
X v

TemporaLes.—El invierno sigue haciendo nume-
rosas victimas entre nuestros buenos pescadores del
Cantédbrico. A fines delmes pasado, el vapor argen-
tino «Raphaél», perteneciente 4 la casa Ktcheverrieta
y Larrinaga, de Bilbao, se perdié en la entrada del
rio Gironda con toda su tripulacién, compuesta de
26 hombres. -

&%

NumismArica.—Elabad J. B. Daranatz, secretario
del obispo de Bayona, acaba de ser distinguido por
la Academia de Ciencias, Letras y Artes de Burdeos,
con una mencidn honorifica en la seccién «numis-
mética» por dos articulos aparecidos eu la Revue des
fitudes Basques bajo el titulo de «Importante descu-
brimiento de Monadas romanas en el Pais Basko.»
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CoxNourso DE @aNADO.—En Mauledn y San Juan
Pie de Port, han tenido lugar importantes mercados
de ganado. A continuacién publicamos el nombre
de los propietarios de los animales recompensados:

Toros: Carriquiriborde, de Menditte; Uthural, des
Trois Pilles; Argain, de Charritte; Escapil d’Abense
de Haut; Hastoy, de Menditte; Arrondo de Monca-
yolle; Goyoneix, de Barcus; Gorostiague, d'Ahaxe;
Harriet, d’trouléguy; Larranda, d’Ahaxe; Inda, d'Irou-
léguy; Minabearigaray, de Mongelos; Etchemendiga.-
ray, de Jaxu; Larre, de Baigorry; Lasgoity-Heuga,
de Lacarre; Bagsart, d'Uhart-Cize; Camino, de Mon-
gelos; Gastellu, Berhouet, de Bunus,

Vacas; Harrondo de Moncayolle; Uthuralt, de Trois
Villes; Appalaspé, de Viodos; . Carriquiriborde, de
Mauleén, de Menditte; Casahous, de Mauledn; An-
chen-Lasalle, de Saugnis; Etchebarne, de Gotein;
Carriquiriborde, de Menditte; Dutey-Harispe, de La-
carre; Aizaguer, de Baigorry; Curutchague, de Bus-
tince; Jauretche, d’Uhart-Cize; Tafernaberry, de Bus-
tince; Olzomendy, de Baigorry; Emateguy, de Zaro;
Iralour, de Mongelos; Amestoy, de Bustince; Larda-
pide, d'Ispoure; Lagoity, d’Ahaxe; Unchurateguy,
d’Anhaux; Indarf, de Paigorry; Lasgoity, d’Ahaxe;
Jaureguy, de Saint-Jean-le-Vieux; Gorriateguy,
d'Trouleguy; Echazahar, de Baigorry; Laco, de Saint-
Jean-le-Vieux; Tambourin, de Baigorry; Irigaray, de
Saint-Jean-le-Vieux; Barrié, d’Ispoure; Etchegoin, de
Gamarthe; Olzomendy, de Baigorry; Castagnet, de
Lecumberry; Caricaburu, de Bustince, )
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